
ИЗБОРНОМ ВЕЋУ ФИЛОЛОШКОГ ФАКУЛТЕТА УНИВЕРЗИТЕТА У 

БЕОГРАДУ 

 

 На основу Одлуке Изборног већа Филолошког факултета Универзитета у 

Београду бр. 1156/1 од 12.5.2026. године, изабрани смо за чланове Kомисије за писање 

извештаја о кандидатима који су се пријавили на конкурс за избор вишег лектора за 

ужу научну област Англистика, предмет Савремени енглески језик, који је објављен у 

листу ,,Послови” бр. 1201 од 17.06.2026. године. Након што је прегледала приспеле 

пријаве кандидата, Комисија има част да члановима Изборног већа поднесе следећи  

 

ИЗВЕШТАЈ 

 На основу увида у конкурсну документацију, Комисија за писање извештаја 

утврдила је да се на конкурс за избор вишег лектора за ужу научну област Англистика, 

предмет Савремени енглески језик, који је објављен у листу ,,Послови” бр. 1201 дана 

17.06.2026. године, пријавила једна кандидаткиња: Наташа Илић.  

Комисија је прегледала документацију поднету уз пријаву на конкурс и 

закључила да пријављена кандидаткиња испуњава услове конкурса. 

ПОДАЦИ О КАНДИДАТКИЊИ 

Наташа Илић је рођена 12.9.1972. у Јагодини. Основну школу завршила је у 

Јагодини, као и Гимназију „Светозар Марковић”, преводилачки смер. На Катедри за 

енглески језик и књижевност Филолошког факултета Универзитета у Београду 

дипломирала је 1995. године са просечном оценом 8,00 и стекла звање професора 

енглеског језика и књижевности. Током студија боравила је у Великој Британији на 

вишемесечном усавршавању и стекла потврду о поседовању језичких компетенција и 

нивоа знања језика Proficiency in English. Стручни испит положила је 1997. године у 

Београду. Звање мастер професора језика и књижевности стекла је 2009. године, 

завршивши мастер студије на матичном факултету са просечном оценом 8,67 и 

одбранивши мастер рад под насловом Didactic Implications of Translation-oriented Text 

Analysis са оценом 10,00 (десет). 

Радно искуство започела је на Институту за стране језике у Београду (1996), 

затим је радила као професор енглеског језика у Петој београдској гимназији (1996–

1999), затим у Економској школи „Славка Ђурђевић” у Јагодини (2000–2002), а од 

2002. године ради на Филолошком факултету Универзитета у Београду на радном 

месту најпре лектора за Савремени енглески језик, а затим од 2020. године на месту 

вишег лектора. На предмету Савремени енглески језик II држала је вежбе интегрисаних 

језичких вештина, граматичке вежбе, вежбе превода на енглески језик (2002–2006). Од 

2006. године на предметима Савремени енглески језик Г3 и Савремени енглески језик 

Г4 држи вежбе превода на енглески језик. Учествовала је у планирању реформисаног 

наставног плана за предмет на ком ради односно креирању реформисаног програма 

интегрисаних језичких вештина. У току академске 2017/2018. године, обављала је 

дужност координатора на предмету Савремени енглески језик као изборни предмет, 

када је била задужена за координацију рада четири сарадника у настави како би план и 

програм био подједнако успешно спроведен за 11 група односно 383 студента који су 

током те школске године похађали наставу из наведеног предмета на два различита 

нивоа знања (А2 и Б2). Као координатор на овом предмету, кандидаткиња је била 



задужена за припрему, организацију и спровођење класификационог теста, као и 

учествовање у испитним комисијама на писменом и усменом делу испита. 

Кандидаткиња је више пута била аутор тестова и члан комисија за припрему 

пријемног испита из енглеског језика на Филолошком факултету за студијску групу 

Енглески језик, књижевност, култура, као и теста из енглеског језика за остале 

студијске групе (2004, 2007, 2008, 2010, 2013, 2016, 2019, 2021. године).  

Од 2023. године, кандидаткиња је ангажована као један од два коаутора 

припремног материјала и тестова и инструктор у оквиру Електронске припреме за 

полагање пријемног испита из енглеског језика на Филолошком факултету у Београду.  

У организацији Центра за стално образовање и евалуацију на Филолошком 

факултету у Београду, кандидаткиња је као предавач за енглески језик током неколико 

година учествовала у пројекту English for Public Administration за службенике Владе 

Републике Србије (2014, 2015, 2016, 2017, 2018. године). Такође, у оквиру истог 

Центра, кандидаткиња је као предавач за енглески језик учествовала у пројекту 

Introduction to International Legal English, који је био организован за судије и судске 

помоћнике виших судова Републике Србије (2018, 2019, 2020. године). 

Током неколико година (2019, 2021, 2022, 2023, 2024, 2025), кандидаткиња је 

учествовала у спровођењу обуке English as a Medium of Instruction за предаваче на 

Универзитету у Београду који наставу обављају на енглеском језику, а коју су 

организовали фондација Темпус и Министарство просвете Републике Србије.  

У априлу 2026. године, кандидаткиња је учествовала у раду Комисије за усмени 

део испита на Републичком такмичењу у знању енглеског језика за ученике VIII 

разреда основних школа које је одржано у организацији Друштва за стране језике и 

књижевности Србије, а у мају 2026. године била је члан Комисије за усмени део испита 

на Републичком такмичењу у знању енглеског језика за ученике III и IV разреда 

средњих школа.   

У приложеној биографији, кандидаткиња наводи објављен научни рад:  

Vitaz, Milica, Ilić, Nataša, Kalanj, Bojana. (2020). Should we use translation when teaching 

vocabulary to our students?. In Čubrović, B. (ed.) BELLS 90 Proceedings, Vol. 1. Belgrade: 

Faculty of Philology, 343–353. [M14] 

У приложеној биографији, кандидаткиња наводи коауторство у публикацијама: 

(1) Даничић, Мирјана, Илић, Наташа. (2026). Збирка тестова са пријемних испита из 

енглеског језика (за профил Енглески језик, књижевност, култура). Београд: 

Филолошки факултет, 73 стр. ISBN 978-86-6153-797-4.  

(2) Даничић, Мирјана, Илић, Наташа: Збирка тестова са пријемних испита из 

енглеског језика (за профил Енглески језик, књижевност, култура). Београд: 

Филолошки факултет, 2011. [Збирка тестова са пријемних испита из енглеског језика 

(за профил Енглески језик, књижевност, култура)], 2. проширено издање, 2012. 

[Збирка тестова са пријемних испита из енглеског језика (за профил Енглески језик, 

књижевност, култура)], 3. проширено издање, 2013; проширено издање, 2014; 

проширено издање, 2015; проширено издање, 2016; проширено издање, 2017; 

проширено издање, 2018; проширено издање, 2019; проширено издање, 2023.  



(3) Чорбић, Ивана, Матић, Јелена, Миладиновић-Ожанић, Катарина, Хлебец, Борис, 

Мацура, Сергеј, Илић, Наташа, Гледић, Бојана, Томовић, Ненад. Стандардни 

енглеско–српски речник, Београд: Завод за уџбенике, 2012. 

У приложеној биографији, кандидаткиња наводи следеће објављене сажетке у 

зборницима резимеа:  

(1) Vitaz, Milica, Ilić, Nataša, Kalanj, Bojana. (2019): Should We Use Translation When 

Teaching Vocabulary to Our Students.’ BELLS90, Book of Abstracts, pp. 107. Belgrade: 

Faculty of Philology.  

(2) Ilić, Nataša. (2011). Didactic Implications of Translation-oriented Text Analysis. ELALT, 

Book of Abstracts, рр. 24. Novi Sad: Faculty of Philosophy.  

У приложеној биографији, кандидаткиња наводи учешће на следећим научним 

скуповима:  

(1) BELLS 90, 6th International Conference of English Department, Faculty of Philology, 

University of Belgrade (2020): Vitaz, Milica, Ilić, Nataša, Kalanj Bojana: Should We Use 

Translation When Teaching Vocabulary to Our Students. 

(2) English Language and Anglophone Literatures Today, University of Novi Sad, Faculty of 

Philosophy, 19. 03.2011: Ilić, Nataša, Didactic Implications of Translation-oriented Text 

Analysis. 

У приложеној биографији, кандидаткиња наводи урађен превод публикације: 

Darko Dragičević (ur.). INEQUALITY AS PRACTICE. Gete institut Srbija. Beograd: Fine 

Graf, 2023. Доступно на: https://belgrad.bibliothek.goethe.de/cgi-bin/koha/opac-

detail.pl?biblionumber=33203&query_desc=kw%2Cwrdl%3A%20inequality 

У приложеној биографији, кандидаткиња наводи урађене лектуре: 

(1) Научни часопис Belgrade BELLS, Volume XVI. Beograd: Filološki fakultet, 2024.   

(2) Зборник радова BELLS90 Proceedings, Volume 2. Beograd: Filološki fakultet, 2020. 

(3) Pešić, D., Radovanović, A. I Marinković I. (2015). Engleski jezik 1. Udžbenik za studente 

prve godine turizma hotelijerstva. Univerzitet u Kragujevcu – Fakultet za hotelijerstvo i 

turizam u Vrnjačkoj Banji, Vrnjačka Banja. 

(4) Univerzalni еnglesko-srpski rečnik, Beograd: „Klett” d.o.o, 2010. 

У приложеној биографији, кандидаткиња наводи коауторства и стручне 

редактуре: 

(1) Додатни материјали за наставнике: Playway to English 3. Beograd: Klett d.o.o, 2013.  

(2) Додатни материјали за наставнике:  Playway to English 4. Beograd: Klett d.o.o, 2013.  

У приложеној биографији, кандидаткиња наводи учешће на следећим стручним 

обукама, семинарима и професионалним усавршавањима:   

(1) Семинар Тренинг тренера, иницијатива Студирај у Србији – 

интернационализација високошколских установа у Републици Србији, Фондација 

Темпус (2019), на ком су предвачи били професори Ернесто Макаро (Ernesto Macaro) и 

Марк Сиерл (Mark Searle), који припадају групи истраживача EMI Oxford Research 

Group са Универзитета у Оксфорду, и проф. Мери Пејџ (Mary Page) са Универзитета у 

Саутхемптону, Велика Британија. 

(2) Онлајн курс English as a Medium of Instruction for Academics на платформи Future 

Learn Универзитета у Саутхемптону (2019). 



(3) Linking English Language Programs with Mission Objectives, The Office of Public 

Affairs, U.S. Embassy in Budapest, The Office of English Language Programs, Budapest, 

25–27. 01. 2007.  

(4) Пројекат реформисања наставе и испита (Course and Examination Reform Project) 

које су водиле проф. Ен Кац (Ann Katz) са Универзитета у Хјустону и доц. др Радмила 

Поповић са Универзитета у Београду, Филолошки факултет у Београду, 2006. 

(5) Пројекат реформисања наставе и испита (Course and Examination Reform Project) 

које су водиле проф. Ен Кац (Ann Katz) са Универзитета у Хјустону и доц. др Радмила 

Поповић са Универзитета у Београду,  2007. 

(6) Семинар ETS Professional Development Seminar: ETS in Serbia: TOEFL and Recent 

Developments in Language Assessment, Београд, 2004.  

 

 

ПРИЛОЖЕНА ДОКУМЕНТАЦИЈА 

Уз пријаву на конкурс и биографију, приложени су: уверење од држављанству, 

извод из матичне књиге рођених, уверење да кандидаткиња није осуђивана, оверена 

фотокопија дипломе са основних студија, оверена фотокопија дипломе са мастер 

студија, фотокопија одбрањеног мастер рада, фотокопија објављеног научног рада, 

фотокопија објављеног превода, фотокопије насловних страна публикација објављених 

у коауторству (4), потврде и уверења о професионалном усавршавању (5), фотокопија 

импресума зборника на ком је била лектор (1), фотокопија насловне стране и странице 

на којој је објављен резиме у зборнику резимеа (1), потврда о учешћу у раду Комисије 

за усмено испитивање на такмичењу у знању енглеског језика за ученике средњих 

школа дана 10.5.2026, потврде (4) да је током 2022, 2023, 2024. и 2025. године 

учествовала у спровођењу обуке за предаваче на Универзитету у Београду који наставу 

држе на енглеском језику у оквиру различитих академских области, потврде о 

учествовању на научном скупу (2), потврда о присуствовању научном скупу одржаном 

2004. године English language and literature studies: Interfaces and Integrations.    

 

ЗАКЉУЧАК КОМИСИЈЕ 

Узимајући у обзир релевантне квалификације, радно искуство, научна и стручна 

постигнућа и интересовања, Комисија се сагласила да за вишег лектора за ужу научну 

област Англистика (предмет Савремени енглески језик) предложи кандидаткињу мср 

Наташу Илић. Комисија сматра да мср Илић, поред вишегодишњег радног искуства у 

настави језика на високошколском нивоу као лектор и виши лектор на предмету 

Савремени енглески језик на Филолошком факултету Универзитета у Београду, као и 

значајног стручног искуства, поседује и педагошке компетенције добро образованог и 

стручног предавача енглеског језика, које увелико доприносе квалитету наставе на 

Катедри за англистику Филолошког факултета Универзитета у Београду. Осим тога, 

њен посвећен рад на Катедри и учествовање у свим облицима академског живота 

препознају и чланови колектива и њени студенти. Њен професионални и лични однос 

према колегама, сарадницима и студентима је високо цењен.  

 

 



На основу свега изложеног, Комисија са великим задовољством предлаже 

Изборном већу Филолошког факултета Универзитета у Београду да прихвати 

овај Извештај и изабере мср Наташу Илић на радно место вишег лектора за ужу 

научну област Англистика (предмет Савремени енглески језик). 

 

У Београду, 17. јула 2026. године    

         

КОМИСИЈА: 

     

____________________________________ 

     Др Мирјана Даничић, доцент, председник Комисије 

     Филолошки факултет 

Универзитет у Београду 

       

________________________________________  

Др Ивана Трбојевић Милошевић, ванредни                

професор 

Филолошки факултет 

Универзитет у Београду 

 

     ________________________________________ 

     Др Ирена Алексић-Хајдуковић, доцент 

Стоматолошки факултет  

Универзитет у Београду 

 

 

 


